
CARATTERISTICHE TECNICHE

TECHNICAL SPECIFICATIONS

TECHNISCHE DATEN
Batterie 12V GleichstromBatterie 12V GleichstromBatterie 12V GleichstromBatterie 12V GleichstromBatterie 12V Gleichstrom

50 bis 150 Meter50 bis 150 Meter50 bis 150 Meter50 bis 150 Meter50 bis 150 Meter

Betriebsanzeige-LEDBetriebsanzeige-LEDBetriebsanzeige-LEDBetriebsanzeige-LEDBetriebsanzeige-LED

8 mA bei Betrieb8 mA bei Betrieb8 mA bei Betrieb8 mA bei Betrieb8 mA bei Betrieb

manuellmanuellmanuellmanuellmanuell
- Kode: über 10-stellen-dip-switch;- Kode: über 10-stellen-dip-switch;- Kode: über 10-stellen-dip-switch;- Kode: über 10-stellen-dip-switch;- Kode: über 10-stellen-dip-switch;
- Kanäle: mit zwei Brücken- Kanäle: mit zwei Brücken- Kanäle: mit zwei Brücken- Kanäle: mit zwei Brücken- Kanäle: mit zwei Brücken

ABS + AlcrynABS + AlcrynABS + AlcrynABS + AlcrynABS + Alcryn

31 x 65 x 15 mm31 x 65 x 15 mm31 x 65 x 15 mm31 x 65 x 15 mm31 x 65 x 15 mm

25 Gramm25 Gramm25 Gramm25 Gramm25 Gramm

STROMVERSORGUNG:

REICHWEITE:

ANZEIGEN:

STROMVERBRAUCH:

KODIERSYSTEM:

GEHÄUSE:

ABMESSUNGEN AxBxC:

GEWICHT:

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS

SERIESERIESERIESERIESERIE TOP  TOP  TOP  TOP  TOP | TOP SERIES | SÉRIESÉRIESÉRIESÉRIESÉRIE TOP  TOP  TOP  TOP  TOP | BAUREIHE TOP| SERIESERIESERIESERIESERIE TOP TOP TOP TOP TOP

TRASMETTITORITRASMETTITORITRASMETTITORITRASMETTITORITRASMETTITORI
TRANSMITTERS
EMETTEURSEMETTEURSEMETTEURSEMETTEURSEMETTEURS
FUNKSENDER
TRANSMISORESTRANSMISORESTRANSMISORESTRANSMISORESTRANSMISORES

batteria 12V batteria 12V batteria 12V batteria 12V batteria 12V D.C.D.C.D.C.D.C.D.C.

da 50 a 150 metrida 50 a 150 metrida 50 a 150 metrida 50 a 150 metrida 50 a 150 metri

led di azionamentoled di azionamentoled di azionamentoled di azionamentoled di azionamento

8 mA in trasmissione8 mA in trasmissione8 mA in trasmissione8 mA in trasmissione8 mA in trasmissione

manualemanualemanualemanualemanuale
- su dip-switch a 10 vie per il codice;- su dip-switch a 10 vie per il codice;- su dip-switch a 10 vie per il codice;- su dip-switch a 10 vie per il codice;- su dip-switch a 10 vie per il codice;
- con due jumper per i canali- con due jumper per i canali- con due jumper per i canali- con due jumper per i canali- con due jumper per i canali

in ABS + Alcrynin ABS + Alcrynin ABS + Alcrynin ABS + Alcrynin ABS + Alcryn

31 x 65 x 15 mm31 x 65 x 15 mm31 x 65 x 15 mm31 x 65 x 15 mm31 x 65 x 15 mm

25 grammi25 grammi25 grammi25 grammi25 grammi

ALIMENTAZIONE:

PORTATA:

SEGNALAZIONI:

CONSUMO:

SISTEMA DI CODIFICA:

CONTENITORE:

DIMENSIONI AxBxC:

PESO:

12V D.C. battery12V D.C. battery12V D.C. battery12V D.C. battery12V D.C. battery

from 50 to 150 metersfrom 50 to 150 metersfrom 50 to 150 metersfrom 50 to 150 metersfrom 50 to 150 meters

actionning LEDactionning LEDactionning LEDactionning LEDactionning LED

8 mA during operation8 mA during operation8 mA during operation8 mA during operation8 mA during operation

manualmanualmanualmanualmanual
- by 10 way - by 10 way - by 10 way - by 10 way - by 10 way dip-switchdip-switchdip-switchdip-switchdip-switch for the code for the code for the code for the code for the code
selection;selection;selection;selection;selection;
- by two jumpers for the channels- by two jumpers for the channels- by two jumpers for the channels- by two jumpers for the channels- by two jumpers for the channels
selectionselectionselectionselectionselection

in ABS + Alcrynin ABS + Alcrynin ABS + Alcrynin ABS + Alcrynin ABS + Alcryn

31 x 65 x 15 mm31 x 65 x 15 mm31 x 65 x 15 mm31 x 65 x 15 mm31 x 65 x 15 mm

25 grams25 grams25 grams25 grams25 grams

POWER REQUIREMENTS:

RANGE:

SIGNALLING:

CURRENT DRAW:

CODING SYSTEMS:

CABINET:

DIMENSIONS AxBxC:

WEIGHT:

ALIMENTATION:

PORTEE:

SIGNALATION:

CONSOMMATION:

CODAGE:

BOITIER:

DIMENSIONS AxBxC:

POIDS:

batterie 12V batterie 12V batterie 12V batterie 12V batterie 12V D.C.D.C.D.C.D.C.D.C.

de 50 a 150 metride 50 a 150 metride 50 a 150 metride 50 a 150 metride 50 a 150 metri

LED d'actionnementLED d'actionnementLED d'actionnementLED d'actionnementLED d'actionnement

8 mA lorsqu'il fonctionne8 mA lorsqu'il fonctionne8 mA lorsqu'il fonctionne8 mA lorsqu'il fonctionne8 mA lorsqu'il fonctionne

manuelmanuelmanuelmanuelmanuel
- au moyen d'un - au moyen d'un - au moyen d'un - au moyen d'un - au moyen d'un dip-switchdip-switchdip-switchdip-switchdip-switch à 10 à 10 à 10 à 10 à 10
voies pour la sélection du code;voies pour la sélection du code;voies pour la sélection du code;voies pour la sélection du code;voies pour la sélection du code;
-  au moyen de deux pontes pour la-  au moyen de deux pontes pour la-  au moyen de deux pontes pour la-  au moyen de deux pontes pour la-  au moyen de deux pontes pour la
sélection des canauxsélection des canauxsélection des canauxsélection des canauxsélection des canaux

en ABS + Alcrynen ABS + Alcrynen ABS + Alcrynen ABS + Alcrynen ABS + Alcryn

31 x 65 x 15 mm31 x 65 x 15 mm31 x 65 x 15 mm31 x 65 x 15 mm31 x 65 x 15 mm

25 grammes25 grammes25 grammes25 grammes25 grammes

ALIMENTACIÓN:

ALCANCE:

SEÑALES:

CONSUMO:

SISTEMAS DE CODIFICACIÓN:

CONTENEDOR:

DIMENSIONES AxBxC:

PESO:

batería 12V D.C.batería 12V D.C.batería 12V D.C.batería 12V D.C.batería 12V D.C.

de 50 a 150 metrosde 50 a 150 metrosde 50 a 150 metrosde 50 a 150 metrosde 50 a 150 metros

LED de accionamientoLED de accionamientoLED de accionamientoLED de accionamientoLED de accionamiento

8 mA en funcionnamiento8 mA en funcionnamiento8 mA en funcionnamiento8 mA en funcionnamiento8 mA en funcionnamiento

- manual- manual- manual- manual- manual
- mediante dip-switch de 10 vias por- mediante dip-switch de 10 vias por- mediante dip-switch de 10 vias por- mediante dip-switch de 10 vias por- mediante dip-switch de 10 vias por
la selección del código;la selección del código;la selección del código;la selección del código;la selección del código;
-  mediante dos puentes por la-  mediante dos puentes por la-  mediante dos puentes por la-  mediante dos puentes por la-  mediante dos puentes por la
selección de los canalesselección de los canalesselección de los canalesselección de los canalesselección de los canales

en ABS + Alcrynen ABS + Alcrynen ABS + Alcrynen ABS + Alcrynen ABS + Alcryn

31 x 65 x 15 mm31 x 65 x 15 mm31 x 65 x 15 mm31 x 65 x 15 mm31 x 65 x 15 mm

25 gramos25 gramos25 gramos25 gramos25 gramos
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OFFON

SCHEMA CANALI | SCHEMA CANALI | SCHEMA CANALI | SCHEMA CANALI | SCHEMA CANALI | CHANNELS SCHEME | SCHEMA CANAUX | | SCHEMA CANAUX | | SCHEMA CANAUX | | SCHEMA CANAUX | | SCHEMA CANAUX | KANALPLAN | ESQUEMA CANALES| ESQUEMA CANALES| ESQUEMA CANALES| ESQUEMA CANALES| ESQUEMA CANALES

CANALECANALECANALECANALECANALE
CHANNEL
CANALCANALCANALCANALCANAL
KANAL
CANAL      CANAL      CANAL      CANAL      CANAL      11111

1
CANALECANALECANALECANALECANALE
CHANNEL
CANALCANALCANALCANALCANAL
KANAL
CANAL      CANAL      CANAL      CANAL      CANAL      22222

CANALECANALECANALECANALECANALE
CHANNEL
CANALCANALCANALCANALCANAL
KANAL
CANAL      CANAL      CANAL      CANAL      CANAL      33333

3
CANALECANALECANALECANALECANALE
CHANNEL
CANALCANALCANALCANALCANAL
KANAL
CANAL      CANAL      CANAL      CANAL      CANAL      44444

4

LED di azionamentoLED di azionamentoLED di azionamentoLED di azionamentoLED di azionamento
actionning LED

LED d'actionnementLED d'actionnementLED d'actionnementLED d'actionnementLED d'actionnement
Betribsanzeige-LED

LED de accionamientoLED de accionamientoLED de accionamientoLED de accionamientoLED de accionamiento

strip a 4 pinsstrip a 4 pinsstrip a 4 pinsstrip a 4 pinsstrip a 4 pins
4 pins strip

bande à 4 brochesbande à 4 brochesbande à 4 brochesbande à 4 brochesbande à 4 broches
4-Stift-Buchse
strip a 4 pinsstrip a 4 pinsstrip a 4 pinsstrip a 4 pinsstrip a 4 pins

11111ooooo tasto fisso su canale 1 tasto fisso su canale 1 tasto fisso su canale 1 tasto fisso su canale 1 tasto fisso su canale 1

1st key fixed on channel 1

11111èreèreèreèreère touche fixe sur canal 1 touche fixe sur canal 1 touche fixe sur canal 1 touche fixe sur canal 1 touche fixe sur canal 1

1. Taste fix auf Kanal 1

11111aaaaa tecla fija en el canal 1 tecla fija en el canal 1 tecla fija en el canal 1 tecla fija en el canal 1 tecla fija en el canal 1

22222ooooo tasto preimpostato su cana- tasto preimpostato su cana- tasto preimpostato su cana- tasto preimpostato su cana- tasto preimpostato su cana-
le 2; per cambiare, posizionarele 2; per cambiare, posizionarele 2; per cambiare, posizionarele 2; per cambiare, posizionarele 2; per cambiare, posizionare
i jumpers secondo le illustrazioi jumpers secondo le illustrazioi jumpers secondo le illustrazioi jumpers secondo le illustrazioi jumpers secondo le illustrazio-----
ninininini

2nd key presetted on channel 2;
put the jumpers as shown in
figures to change

22222èmeèmeèmeèmeème touche préétablie sur canal touche préétablie sur canal touche préétablie sur canal touche préétablie sur canal touche préétablie sur canal
2; pour modifier2; pour modifier2; pour modifier2; pour modifier2; pour modifier, positionner les, positionner les, positionner les, positionner les, positionner les
pontets selon les illustrationspontets selon les illustrationspontets selon les illustrationspontets selon les illustrationspontets selon les illustrations

2. Taste auf Kanal 2 vorein-
gestellt; für einen Kanalwechsel
die Brücken den Abbildungen
entsprechend positionieren

22222aaaaa tecla predefinida en el tecla predefinida en el tecla predefinida en el tecla predefinida en el tecla predefinida en el
canal 2canal 2canal 2canal 2canal 2; para cambiar; para cambiar; para cambiar; para cambiar; para cambiar, colocar, colocar, colocar, colocar, colocar
los puentes según laslos puentes según laslos puentes según laslos puentes según laslos puentes según las
ilustracionesilustracionesilustracionesilustracionesilustraciones

ponticelli selezione canaliponticelli selezione canaliponticelli selezione canaliponticelli selezione canaliponticelli selezione canali
channels selection jumpers
pontets de sélection canauxpontets de sélection canauxpontets de sélection canauxpontets de sélection canauxpontets de sélection canaux
Kanalwahl-brücken
puentes de selección canalespuentes de selección canalespuentes de selección canalespuentes de selección canalespuentes de selección canales

Dip-switch selezione codice:Dip-switch selezione codice:Dip-switch selezione codice:Dip-switch selezione codice:Dip-switch selezione codice:
impostare lo stesso codice seleimpostare lo stesso codice seleimpostare lo stesso codice seleimpostare lo stesso codice seleimpostare lo stesso codice sele-----
zionato sul ricevitorezionato sul ricevitorezionato sul ricevitorezionato sul ricevitorezionato sul ricevitore

Code selection dip-switch:
set the same code programmed
on receiver

Dip-switch sélection code:Dip-switch sélection code:Dip-switch sélection code:Dip-switch sélection code:Dip-switch sélection code:
sélectionner le même code quesélectionner le même code quesélectionner le même code quesélectionner le même code quesélectionner le même code que
celui du récepteurcelui du récepteurcelui du récepteurcelui du récepteurcelui du récepteur

Kodewahl-Dip-switch:
den im empfänger gespei-
cherten Kode eingeben

Dip-switch selección código:Dip-switch selección código:Dip-switch selección código:Dip-switch selección código:Dip-switch selección código:
introducir el mismo códigointroducir el mismo códigointroducir el mismo códigointroducir el mismo códigointroducir el mismo código
seleccionado en el recibidorseleccionado en el recibidorseleccionado en el recibidorseleccionado en el recibidorseleccionado en el recibidor
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